
AR-15 DISCONNECTOR SPRINGS - BRN AR-15 FCG DISCONNECTOR
SPRING, 3 PACK

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured to
precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your AR-15
functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a parts rifle.
Available singly, or in 3-paks.

Attributes

Name: BRN AR-15 FCG DISCONNECTOR SPRING, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000095
Mfr. No.:
Make: AR-15
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806003446

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für AR15 Disconnector Springs

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der AR15 Disconnector Springs von Brownells. Diese hochwertigen Ersatzfedern
sind speziell für die Verwendung in AR15 Gewehren konzipiert und helfen dabei, die Funktionalität Ihres Gewehrs zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn Sie an den Komponenten
arbeiten.
Verwenden Sie die Disconnector Springs nur in AR15 Gewehren, die für diese Teile ausgelegt sind.
Halten Sie die Federn und alle Gewehrteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Federn und anderer Teile Ihres Gewehrs.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie bei der Installation der Federn geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie Schutzbrillen, um Ihre Augen vor möglichen Rückschlägen oder kleinen Teilen zu schützen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Fehler zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Federn korrekt installiert sind und keine Beschädigungen
aufweisen.
Verwenden Sie die Federn nicht, wenn Sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung feststellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Werkzeuge: Bereiten Sie die erforderlichen Werkzeuge vor, wie Schraubendreher und Zangen.
Entfernen der alten Federn:

Entfernen Sie vorsichtig die alten Disconnector Springs aus dem Gewehr.
Achten Sie darauf, keine anderen Teile zu beschädigen.

Installation der neuen Federn:
Nehmen Sie eine neue Disconnector Spring aus der Packung.
Setzen Sie die neue Feder an der vorgesehenen Stelle ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.
Wiederholen Sie den Vorgang für die restlichen Federn.

Überprüfung: Überprüfen Sie, ob die Federn sicher installiert sind und das Gewehr ordnungsgemäß
funktioniert, bevor Sie es verwenden.
Erste Verwendung: Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles einwandfrei
funktioniert, bevor Sie das Gewehr im Einsatz verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Federn gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährlichen Abfall.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei
Fragen nicht zu zögern, Hilfe zu suchen.
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Safety Instruction Guide for AR15 Disconnector
Springs

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Disconnector Springs by Brownells. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and installation of the disconnector springs. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 rifle before using this product.
Store disconnector springs in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your disconnector springs for wear or damage before use.
If you are unsure about any aspect of installation or usage, seek assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these disconnector springs in AR15 rifles designed for their use.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace any components.
Wear appropriate eye protection when handling or working on firearms.
Avoid using excessive force when installing the springs to prevent damage to the components.
Do not modify the disconnector springs in any way, as this can lead to unsafe firearm operation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your workspace is clean and free of distractions.
Gather all necessary tools, including a punch tool, hammer, and safety glasses.

Disassembly of the Firearm:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the upper receiver from the lower receiver.
Take out the trigger assembly according to your AR15 model's manual.

Removing the Old Disconnector Spring:

Locate the existing disconnector spring.
Use the punch tool to carefully push out the pin holding the disconnector in place.
Remove the old disconnector spring and set it aside for disposal.

Installing the New Disconnector Spring:

Take the new disconnector spring from the package.
Place the spring in the appropriate position within the trigger assembly.
Reinsert the disconnector pin to secure the spring in place.

Reassembly:

Reassemble the trigger assembly back into the lower receiver.
Reattach the upper receiver to the lower receiver.
Conduct a function check to ensure proper operation of the trigger mechanism.

Final Safety Checks:

Before using the firearm, perform a thorough inspection of all components.
Ensure that the disconnector spring is correctly installed and functioning.



Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged disconnector springs in accordance with local regulations.
Do not throw disconnector springs in regular household waste.
Contact your local waste disposal authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation and usage of AR15 disconnector springs, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the AR15 Disconnector
Springs. Always prioritize safety when handling firearms and their components. Thank you for your attention to these
important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Resortes de
Desconector AR15

Introducción
Gracias por elegir los Resortes de Desconector AR15 de BROWNELLS. Este producto está diseñado para mejorar
el rendimiento de tu rifle AR15, asegurando un funcionamiento seguro y eficiente. Es esencial seguir estas
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.
Usa gafas de protección y guantes adecuados al manipular piezas del rifle.
Mantén los resortes y otras piezas pequeñas fuera del alcance de los niños.
Inspecciona los resortes antes de usarlos para asegurarte de que no estén dañados.
Si notas algún daño o desgaste, no uses el resorte y reemplázalo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al instalar los resortes, asegúrate de que estén colocados correctamente para evitar fallos mecánicos.
Nunca modifiques los resortes o cualquier parte del rifle. Las modificaciones pueden comprometer la
seguridad.
Utiliza solo piezas y accesorios recomendados por el fabricante para evitar incompatibilidades.
Si experimentas un mal funcionamiento del rifle después de la instalación, detén su uso y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Reúne todas las herramientas necesarias, como destornilladores y pinzas.

Instalación del Resorte:

Retira la parte del rifle donde se instalará el resorte de desconector.
Localiza el área de instalación del resorte.
Coloca el nuevo resorte en su lugar, asegurándote de que esté orientado correctamente.
Vuelve a ensamblar la parte del rifle con cuidado, asegurándote de que todas las piezas estén bien
ajustadas.

Prueba de Funcionamiento:

Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Asegúrate de que el rifle funcione correctamente antes de usarlo en condiciones reales.

Instrucciones de Eliminación
No deseches los resortes y otras piezas en la basura común.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de piezas de armas y materiales peligrosos.
Si no estás seguro de cómo desechar el producto, contacta a un centro de reciclaje local o a un profesional.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre la seguridad, el uso o la instalación de los Resortes de Desconector AR15, consulta con
un profesional calificado o visita el sitio web del fabricante para obtener más información.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un rendimiento óptimo
de tu rifle AR15 de manera segura.
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Guide de Sécurité pour les Ressorts de Déconnexion
AR15 de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi les ressorts de déconnexion AR15 de Brownells. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider
à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour vous assurer que
vous respectez les recommandations de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des ressorts et remplacezles si vous remarquez des signes d'usure ou de
dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas les ressorts de déconnexion, car cela pourrait compromettre la sécurité de votre fusil.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation: Portez des gants de protection lors de la manipulation des ressorts pour éviter les blessures.
Installation: Suivez les instructions d'installation à la lettre pour garantir un fonctionnement correct.
Environnement: Utilisez le produit dans un environnement propre et sec pour éviter la corrosion.
Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez les ressorts pour détecter tout dommage visible.
Utilisation: Ne forcez pas le mécanisme lors de l'installation ou de l'utilisation des ressorts.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que votre AR15 est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation des Ressorts:

Retirez l'ancien ressort de déconnexion en suivant les instructions du fabricant de votre fusil.
Insérez le nouveau ressort de déconnexion en veillant à respecter l'orientation correcte.
Vérifiez que le ressort est bien en place et qu'il ne présente pas de jeu.

Test de Fonctionnement:

Après l'installation, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.
Si vous rencontrez des problèmes, consultez un professionnel qualifié.

Utilisation:

Utilisez votre AR15 conformément aux instructions du fabricant et respectez toutes les lois locales sur
les armes à feu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les ressorts usés dans la nature.
Suivez les réglementations locales sur l'élimination des déchets pour les pièces métalliques.
Si possible, recyclez les ressorts usés dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation
des ressorts de déconnexion AR15 de Brownells. Merci de votre attention et restez en sécurité.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle di
Disconnettore AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto le Molle di Disconnettore AR15 di Brownells. Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni del tuo fucile AR15. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali su come utilizzare, installare e smaltire le molle in
modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare solo prodotti originali e compatibili con il tuo fucile AR15.
Controlla regolarmente le condizioni delle molle e sostituiscile se mostrano segni di usura o danni.
Non utilizzare le molle se hai dubbi sulla loro integrità o compatibilità.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza occhiali di protezione durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di polvere per garantire la massima visibilità e sicurezza.
Non forzare le molle durante l'installazione; segui le istruzioni per garantire un montaggio corretto.
Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare qualsiasi lavoro di manutenzione o
sostituzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e occhiali di protezione.

Installazione delle Molle:

Rimuovi il gruppo di scatto dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
Sostituisci le molle di disconnettore esistenti con quelle nuove, assicurandoti che siano posizionate
correttamente.
Rimonta il gruppo di scatto e verifica che funzioni correttamente.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, controlla il funzionamento del gruppo di scatto per assicurarti che le nuove molle
siano installate correttamente.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le molle usate devono essere smaltite in modo responsabile. Non gettarle nel normale rifiuto domestico.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento di materiali metallici.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei rifiuti per garantire la sicurezza ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto per ricevere
assistenza specifica.



Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace delle Molle di
Disconnettore AR15. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. Grazie per aver scelto le Molle di
Disconnettore di Brownells.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla sprężyn przerywacza
AR15 BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyn przerywacza AR15 BROWNELLS. Te wysokiej jakości sprężyny zostały
zaprojektowane, aby przywrócić energię Twojemu karabinowi i zapewnić jego prawidłowe działanie. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu, instalacji oraz
utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj sprężyny w suchym i chłodnym miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.
Zawsze sprawdzaj sprężyny przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Nie używaj sprężyn, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Upewnij się, że produkt jest trzymany poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Przed użyciem sprężyn przerywacza AR15, zapoznaj się z instrukcją obsługi karabinu.
Używaj tylko sprężyn przeznaczonych do modelu AR15, aby uniknąć nieprawidłowego działania.
Nie próbuj modyfikować sprężyn ani używać ich w inny sposób niż zamierzony.
Podczas instalacji nosić okulary ochronne, aby chronić oczy przed ewentualnymi odłamkami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i bezpieczny do pracy.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja sprężyn:

Zdemontuj karabin zgodnie z instrukcją producenta.
Zidentyfikuj miejsce, w którym znajdują się sprężyny przerywacza.
Ostrożnie wymień stare sprężyny na nowe, upewniając się, że są one prawidłowo umiejscowione.
Złóż karabin zgodnie z instrukcją, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu sprężyn, przetestuj karabin w bezpiecznym środowisku.
Regularnie sprawdzaj działanie sprężyn podczas użytkowania, aby upewnić się, że działają
prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj stare sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj sprężyn do zwykłego kosza, jeśli są one uszkodzone lub zużyte.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z sprężyn przerywacza AR15 BROWNELLS.
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AR15 Disconnectorspringit Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelut AR15 Disconnectorspringien hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu parantamaan kiväärisi toimintaa ja
varmistamaan sen luotettavuus. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva AR15kiväärisi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja että se ei ole ladattu ennen asennusta.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksen aikana.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
Jos et ole varma asennuksesta, pyydä apua asiantuntevalta henkilöltä tai ammattilaiselta.
Älä muokkaa tai yritä korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja hyvässä kunnossa.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus

Poista vanha jousi kivääristä huolellisesti.
Asenna uusi disconnector spring paikoilleen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Tarkista, että jousi on kunnolla paikallaan ennen kiväärin kokoamista.

Käyttö

Kun kivääri on koottu, tarkista toiminnot varmistaaksesi, että kaikki osat liikkuvat oikein.
Suorita testilaukaisu varmistaaksesi, että kivääri toimii odotetusti.
Säilytä kivääri turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat vastuullisesti paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä heitä osia tavalliseen roskikseen; tarkista paikalliset kierrätysohjeet.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiantuntevaan myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
käytät vain alkuperäisiä varaosia ja noudatat kaikkia valmistajan ohjeita.

Yhteenveto



AR15 Disconnectorspringit ovat korkealaatuisia varaosia, jotka auttavat pitämään kiväärisi toimintakykyisenä.
Noudata yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista myös
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 DISCONNECTOR
SPRINGS BROWNELLS AR15 DISCONNECTOR
SPRING 3 PACK

Introduktion
Tack för att du valt AR15 DISCONNECTOR SPRINGS från BROWNELLS. Dessa högkvalitativa ersättningsfjädrar är
utformade för att säkerställa att din AR15 fungerar optimalt. Denna säkerhetsguide ger viktig information för att
säkerställa säker användning och installation av produkten. Vänligen läs noggrant igenom instruktionerna innan du
använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda ögon och händer.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avstängt och att det finns ingen ammunition i närheten.
Rengör arbetsytan för att förhindra förorening av delar.

Installation av fjädrar:

Ta bort den gamla disconnector fjädern från vapnet.
Jämför den nya fjädern med den gamla för att säkerställa att den är korrekt.
Installera den nya fjädern genom att placera den på rätt plats enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att fjädern sitter ordentligt på plats.

Testa vapnet:

Efter installation, testa vapnet i en säker miljö för att säkerställa att det fungerar som det ska.
Om det finns några problem, kontakta en professionell för hjälp.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens artikelnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Ditt säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnému používání pružin přerušovače
AR15

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení pružin přerušovače AR15 od společnosti Brownells. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a výkon. V tomto návodu naleznete důležité informace o bezpečném používání, instalaci a
likvidaci produktu, abyste zajistili jeho bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození produktu přestaňte jej používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními zbraněmi, které splňují specifikace AR15.
Před instalací pružin se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uzamčená.
Při manipulaci s pružinami používejte ochranné brýle a rukavice.
Pokud nejste zkušený uživatel, vyhledejte pomoc odborníka při instalaci.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně uzamčená.

Instalace pružin:

Opatrně odstraňte staré pružiny přerušovače.
Vložte nové pružiny do příslušných otvorů.
Ujistěte se, že pružiny jsou správně umístěny a zajištěny.

Kontrola po instalaci:

Po instalaci pružin proveďte kontrolu funkčnosti zbraně.
Ujistěte se, že zbraň správně funguje a že pružiny jsou na svém místě.

Používání zbraně:

Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Nikdy nezapomeňte na bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Pružiny a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se znovu používat nebo upravovat poškozené pružiny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pro hlášení nebezpečných produktů se obraťte na příslušné
orgány nebo na kontaktní místo EU.

Děkujeme, že jste si vybrali naše produkty. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


